PEAJIM3ALIUA ITOJIMTITIPEANKATUBHOTO HPEJAJIOKEHMS
CIHITOTAKCHUCOM H ITAPATAKCHNCOM
B ANAJIOT MHECKOM TEKCTE

K. 1. Parxosa
(heicopod)

Onpenenenne TekcToOOpa3ywuere NoTeEHLHANA TOJAUNMPEINKATHBHOI O
MPeaSIONKeHUs C NnapaTakCUCoOM H THITOTAKCHCOM HEODXOAMMO KakK A/s BhisIBIE-
HHS €r0 HEH3YUYEHHbIX CTPYKTYPHO-CEMAHTHUCCKHX OCOOEHHOCTEIN, Tak u g
YCTAHOBNEHUS NPARHIT apaHKMPOBKH KOMTIOHECHTOR MOHOJIOMHYECKOTO W -
NOTHUECKOro TEKC OB,

AHAIIN3 CTPYKTYPBLI AHAJIOTA [TIPHBOAN T K BLISIBJIEHHIO €r0 COCTARSIOLLIN,
TEPMUHONOTHA M CTATYC KOTOPLIX NOCTOAHHO YIOUHAETICS W HEOJIHO3ZHAYHO
onpeaeneTcs PasinYHbIMI OTEUECTBEHHBLIMH H 3apYOEeKHbIMIM HCCIIENOBaATE-
MU BbiCKQ3bIBAHHE, peruilika, peverod axrt, iar, xona, turn, Zug, Gep-
rachsscritt, move ut.4. [1: 2; 3; 4; 5]

B 1aHHOIT ¢TaThe Mbl HCXOAHM U3 HEPAPXHI KOMMYHHKATHBHbIN CIHHIIL,
pazpaboranHoii JIL.M.MuxaitiioBeiM 1 ero nocaepoparesnsmy, koo ¢cry-
MEHb 3aHUMAET MHHUMalbHAs eAMHILA peueBOr JAeaTeNbHOCTH B JIHANOrIe-
CKOW KOMMYHHUKaLHI — «KOMMYHHKATHBHBLH 111aM», KOTOPLIH peaii3yercs 0J1-
HUM 13 KOMMYHUKAHTOR W BOCXOAWI K OAHOI cHurakcHueckoii soaemi, Ha
OoJiee BLICOKOH CTyNEi HAXOAUTCS Apyras eAHHUA — «KOMMYHHKATHBHbI
X0/1», APEACTARISIIONUIITTT € AHHYIO KOMMYHHKATUBHYIO YCTAHOBKY OJHOTO coDe-
CefHiika. Makpoeanunuei JanaJIorutueckKoii KOMMYHHKALLHN ABAsSETCHS Auao-
FTMUYECKOE €OMHCIBO, COCTOSILIEE 113 KOMMYHIKATIBHLIX 1HATOB H X008, KOTO-
pbie 00beauIieHbl €AHMHON TEMOIT 1 peatn3yroTcs ARyMA U D0J€€ KOMMYHITKaH-
Tamu [6].

B xone yccaenoBanms OLLI0 BLISBIICHO, UTO NHHLIHIPYIOUINE XO,1b], pea-
JU3YIOWHE NMOJHIIPEANKATUBHBIE NPEAJIOKEH IR C MapaTakCcHCOM 11 THOTaAKCH-
COM MPEACTARISIOT eAuHHUHbIE cliydan (4%) 110 cpaBiieHHIO € TTOAABIISIO LM
KOJIMUEC TBOM NPHMEPOB pearupyrolnX KOMMYHHKATHBHLIX XOU0B (906%), na-
npumep:

Gordon [scornfully]: I wouldin't have Dlamed you if you'd gone and fallen
in love properly with someone, but this was just a low sordid intrigue, a duty
little affair, not worth all your silly lies. 1 suppose Stanton was the rich uncle in
America who kept giving you all these fine presents? (Priestley,171).

JauHbiil auajoruueckuii X0 COCTOUT WX ABYX HIATOR, NEPRbili H3 KO10-
DPbIX MpeACTaBAeH TIOJMNPEANKATHBHOU KOHCTPYKLMEH C NapaTtaxcHcoM H FH-
MOTAKCUCOM; BTOPOH AT — CJIOKHOMO AU HHEHHBIM  TIPEUTONKEITHEM,

AHaIH3IUPyeMoe NPeaOAKEHIC CTPOHTCA HA OCHORE OOBLEANIICHIS MHHIH-
MaJlbHOrO TUNOTAKTUUECKOTO KOMIUIEKCA, 3aHUMAOWEro HaualibHYIO [103H-
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LLHIO, H MUHHMANLHOO NapaTakTHYECKOFO KOMIUIEKCA.

Oanano paccMaTpHBaeMast AHHHLA HE o0najaaer HeoOXoaUMOoi U nocTa-
TOUHOTT 1WLNOKYyLHHel Aas 1010, 4YToObl HanwayuliM o0pa3oM peaim3oBaTh
KOMMYHNKATHBHYIO YCTAaHOBKY, NO3TOMY BBOJANTCS BTOpPOIi wiar, npeacras-
oLl codoii HHTEPPOTatiB, B JAHHOM Clydae HEMECTOHMEHHLII BOTIPOC.

[Honasastouiee 41CA0 APUMEPOR WILTKOCTPUPYET pPEeArHPYIOHE KOMMY-
IIMKATHBHBIE XO/bl, COCTOAWNE H3 TIPEMIONKEHHI, BbIPAKAIOUIMX OTHOLIEHHE
KOMMYHUKAHTOB K COObITHSIM, CUTYALHSIM, JIPYT K APYTY.

Ficda [awarc of the nony of this] Oh, must you rcally go?

Miss M.: Yes, I really think T ought. It's at least half an hour’s run to the
Pattersons’, and I don’t suppose they lihe thewr car and chauffeur to be kept out
too late [At the door] Good bye. (Pricstley, 47)

[TonunpeankaTuRHOE NPEANIOKEHNE € MAPATAKCHCOM W MMIIOTAKCHCOM,
SIBJISIIOLLCECS BTOPLIM KOMIIOHEHTOM (1HaroM) KOMMYHHUKATHBHOIO pearipyto-
wero xonaa, inveet GopMy KOHCIPYKLIHUW, KOTOPAs CIPOUTCS U3 MUHUMAaIbHOTO
FHITO FAK THYECKOTO 1t Napaiak THYECKOro KOMNJIEKCA.

-

B ananmnpyeMom npeionReHu runotak i UeCKHii KOMIIEKC 3aHuMaeT
KOHEUHOE MONOKEH S, YTO ONPEALNsie rcss KOMMYHUKATHBHLIM 3aaHUEM  €/H1-
HULLbI B LIEJIOM.,

B 0oJibLIMHCTBE CAYUAEB NONHNPEANKA I URHBIE TIPE/NIOKEHUST pacnosa-
raloTcsd B CEPEANHE KOMMYHHKATHRHOIO Xoaa. MIMEHHO OHU W CNOCOOCTRYIOT
peani3auii B MOJHOH MEPE KOMMYHMKATHBHOTO 3aMbIC/Ia KOMMYHHKAHTA,
HanpHMeEp:

Slater didn’t turn up the next morning, as he said he would, and when he
did tuin up, thice days afterwards, the cheque wasn’t there (Priestley, 75)

Pacnonaraschk B LEH [PANLHONH YACTW KOMMYHHWKATUBHOIO X044, 00bean-
HAIOLIETO OJHHHAALAThL [MAroR, HCCIEAyemMas KOHCTPYKIUHA NaeT OTNHcaune
00CTOSI 1 CJILCTR, KOTOPLIC CIIPOROUHPORAIH KpaKy ACHEr, a B NOCAEACTRHH U
youliciea vesiopeka. [lpeomcuie CTpouTes Ha OCHOBE JOCTATOUYHO NPOAYK-
THBHOIT MOAeaH, 00beaAHHsSIONEN COUMHEHHEM JBA MUIMOTAKTHYECKUX KOM-
naexca (pacuiipeHslii H MUHUMAaJLHbLH).

B kauecTre neprOro iara KOMMYHiiKaTHRHOTO X0/1a MOJHMPeAHKaTHBHOE
MPeaNOKEHWE BCTPEUAETCSH AOCTATOUHO PEAKO, B OCHORHOM, Kak OTRET Ha fl0-
CTraBaen6li BONPOC OAHOIO U3 KOMMYHHKAHTOB

Freda: Oh, what’s 1t been doing now”

Robert: It was catching the scupt of Sonia William’s new novel, and 1
thought it might make him sick You see, Miss Mockiidge, how we talk of you
novelists. (Priestley, 17)

AHanu3npyemMoe petokeHNIE, 00pa3oRaliHOE MHHHMAbHbLIM THIOTaK-




THUECKHM H MHHHMAJbHBIM TAPA1aKTHIECKIM KOMIUJICKkCAaMH, 3aHliMae!l Ha-
HATBLHYIO TIO3HLMIO BTOPOFrO KOMAMYHIKQ1 HBHO! O XO4a 11 SIBJISETCA peaKeit Ha
MECTOMMEHHBIH BOMPOC.,

FAMHWYHBIE ClyYaHd NPEJICTABISIOT KOMMYHHKATHBHLIE XObI, COCTOSLLHE
U3 OAHOrO Lara, KoTopble peajiniyoics B (PopMe HOJHNPEAHKATHBHO O NPES-
JIOKEHHS C TUITOTAKCHCOM H MaparakCHCOM:

Robert. What does all that mean, Betty?

Betty It means that ['m being rather stupid and that you’re all talking a lot
of rot and I think I'm going {o havc a hcadache any mnute (Pricsticy, 29).

KOMMYHHKATHBHBIH pearupylomtii Xoa npejaciaBiieH €aAHHCTBEHHbIM
npeanoxeHuenM, cpOPMIIPOBAHHLIM 113 OJHOIO HapaTakTHueckoro Ojoka i
PACIIKPEHHOIO FUNOTAKTHUECKOI O KOMILIEKCA, OCHOBAHHOIO HA OAHOPOAHOM
COTMOAYHMHEHHM,

OO

Kax nparuiio, B COCTAR KOMMYHHKATHBHBIX XO10B BXOAHT Pl NPOCThIX
[MOJTHOCOCTABIHBLIX WIH WUIMITTUUECKIX € UTHNLL, HIIW KE K HUM TIPHCOEANHAIOT-
Csl OJ1HA WJIH JIBE CJIOKHDLIE CHHTAKCHUECKHUE €U LI

Miutorue necieaoparen OTMeHat01, HTO «CHHT1akcHdeckitit o0tk Hiniii-
PYIOLIIETO KOMMYHHKATHBHOIO wara 3HauH1e6HO OTAHYACTC OT BEPOUILHOIO
00JINKA peakuny; pear upyiowui KOMMYHIHKATHBHBLI War, cOrnacio npiHuHny
3AUMCTBORAIHSI CHHTaKCHYECKOI 1porpaMMbl cobeceiHMKa 1acTo 0(hOPMIISIC ICS
B naunTHueckoil popme. B apyrix cayuasix akiant-pema (pyinkumioHupyer B
COCTABE TEMATHUECKIX KOMIIOHEH I0B, UTO 00ECHEUHBACT NOJIHOCOCTABHYIO Pea-
nu3auHo Moaenny |71,

OcOOEHHOCTHIO TIOJUNPEHHKATIHBHLIX NPEANOKEHHMIT ¢ DapaTakCHCOM H
CHNOTAKCHCOM SIBJSICTCS 10, UTO OHH COXPAHAIOT CROK (PpOopMy B AHanOritc-
CKMUX TekCTax nub0 Kak CIECACTRHE NMCPEXoa PeMaTHdeCKHX KOMIOHEHTOR B
TEMATHUECKYIO 00JacTh, HHOO Kak HE3aBUCHMas OT NPEnIECTRYIOLICTO \0Aa
KOHCTPYKHLHMS CO CBOEIT TEMA-PEMATHYECKOIT CTPYKTYPOH

Crenyer o1MeTHTh, UTO OKOJIO 70% HPUMEPOB NPUXOAHTCA HA MITHU-
MaJIbHbLIE TOJIMAIPEAHKATHRHBLIE NPEANOKEHNSA C MapaTakcHCOM U THil0 TaKCH-
COM, YTO MNOATREPNKAAIOT TIPEALAYIINE NMpuMeEpPbl  [FCam KOMMYHWKATHBHBIN
X04 peasidzyeT OOWIHPHYIKO HH(MOPMALMIO, TPEACTABIEHHYIO HECKOJLKHMU
Waramu, 10 BEPOSATHOCTh MOSARICHHSA CIOMHBIX CHHIAKCHYCCKIX KOHCTPYKLUIH
PE3KO YBETHUHBALTCS

PaccMOTpUM peardpyIoiii KOMMYHHKATHBHLIT KO, COCTOSILLUHI 113 CEM-
HAAUAaTH WAroB, 4eTHIPE 13 KOTOPBLIX (POPMUHPYIOTCT 13 MOJINPELITKATHRHLIX
NPCIUIOKCHHIT ¢ napatakCHCOM M THNOTAKCHCOM pPa3ibiX CHHTAKCHUECKHX
KOHDUTYpauii

ROBERT: Yes, that’s true. But what about this drug, Olwen?
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OLWEN [quite, but very agitated]: It’s horrible to talk about. I’ve tried
not to think about it. He knew [ disliked him, but he couldn’t believe [ really
disliked him. He was trnightfully conceited about himsclt. He seemed to think
that cverybody young, male or female, ought to be falling in love with him. He
began taunting me. He thought of me — or pretended to — as a priggish spinster,
tull of repressions, who’d never really lived. He talked a lot about that. [ ought
to have run out and left hum, but I felt [ couldn’t while he was in that state. In a
way [was sorry for him, because really he was ill, sick in mind and body, and |
thought perhaps 1 could calm him down. 1T might dislike him, but after all he
wasn’t a stranger. He was one of our own set, mixed up with most of the people
I liked best in the world. T tricd hard to stop him. But everything T said scemed
to make him worse. I suppose it would when he was 1n that excited, abnormal
state. IVell, he talked about my repressions, and when [ pretended to laugh at
him, he got more and more excited. And then he tricd to show me some beastly
foul drawings hc had — horrible, obscene things by some mad Belgian artist —

FREDA[swaying]: Oh — my God! [Sobs.]

[Teproe MONUNPEAUKATUBHOE MPEASIOKEHUE C MAPATAKCHCOM W MHMOTAK-
CHCOM, PACNONAaratoUIeecs B HauaabHON 4aCTH KOMMYHHKATHBHOTO X0aa (Tpe-
THIY KOMMYHHKATHURHRBIT War), 00pa3oBalo U3 IRYX MHHHMAILHBIX THITOTAKTH-
HECKIA KOMITNEKCOB, OOBEJIHHEHHBIX COUHHEHUEM,

B1opoe NosHIpeHKATHBHOS TIPEVIOKEHHE HAXOAHTCA B CEPCAHHE KOMMY-
HHKATHBHOTO X0/1a (A€BATbII KOMMYHUKATHBHBIN 11ar); KOHCTPYKUMA 00pa3oBaHa
PACHIHPEHHBIM FUNOTAKTHUECKHM KOMTIIIEKCOM, OCHOBAHHbLIM HA NOCHEI0OBATE -
HOM NMOAYHHEHHW, H MIHUMATLHLIM MAPaTaAKTHUECKHUM KOMTIJIEKCOM:

[ ought to have run out and left hum, but [ felt I couldn’t while he was mn
that statc.

Tperhe npennoxeHue cielyeT 3a RTOPLIM (AecaThlil 11ar); KOHCTPYKLUSA
COCTONT 13 ABYX MHUHUMANbLHBIX MHIOTAKFHYECKUX KOMILIEKCOB, 0OLEUHEH-
HbIX COMHHUTEILHON CBAZBIO.

In a way I was sorry tor lim, becausc rcally he was 1ll, sick in mind and
body, and 1 thought perhaps I could calm him down.

o e

MU FIPEANOKEHIHA, 3aHIMAIOMHE UEHTPANLHYIO YaCTh KOMMYHHKATUBHO-
ro X014, COCPea0TayHRa0T OOALINON rIacT HHdopMauud o NPUUWHAX, Nody-
ANBUIHYX COBEPUINTHL YOUTICTRO.

UeTreproe npennoskeiie HaXoauTes B KOHLE KOMMYHUKATHMBHOTO X044
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(wectnaauatolil war), KOHCTPVKILS CIPOHTCH 1A OCHOBE CaMmOll NPOCToil MO-
Aejid, 00beAHHIIOWEH MHHHMANLIBLIH napaTaki HYECKHIT U MHHHNAILILI 1 H-
NOTAaKTHYECKUI KOMITJIEKCH 3aKPbITOFO THIA.

B xone uccnenosaiiiist ObLIO BBISIBJIEHO, UTO HHHIIHHPYIOWHE XOMbl, Pea-
JU3YVIOWHE NTOJHMPEAHKATHBHBLIE MPEUIOKEINH ¢ napalakcHiicoM H THOTAKCH-
COM, TIPEACTABSIOT eAHHNYLIbLIE ciiyuan (4%) [o cpasnciiiio ¢ MOAaBIsII0UIHM
KOJIHYECTBOM KOpNyca ipUMEPOB € pearupyroutimi KOMMYITHKA FHBHLIME XO-
aamn (96%), nanpumep:

Well, he talked about my repressions, and when [ pretended to laugh at
him, he got morce and more cxcited.

&

Pacuiupenue nonuupeMKaTuBiLIX OpeJIOXKEtili HAET Kak 110 JIHHHH
yBenHUueHH 00beMa rHIOTAKTHYECKOTO KOMITIEKCA, TaK H 3a CUET [PHYMHO-
XKEH KOJIHYECTBA napaTakTHUeCKux OJ10KOB, HaApHUMeEp:

[ suppose even nowadays, when we're all so damned tough, there has goi
to be one person that vou behave to always as if yvou were Sir Roger de Cov-
erly, and with me you 've been that person for a long time now (Priesticy,161).

['MnoTakTHYECKHH KOMILIEKC Pa3BEPTHIBAETCA MOCPEACTBOM YIUIVONEH s
CHITAKCUUECKOil MEePCNEKTUBDLI (TOCIEAOBATENLIIOTO MOAMHIICIINA) H PA3BETB-
JI€HUA 11e0IHOPOAHbIX uacTeil. O0liee KONUYECTBO NpEeAUKaTHBUbLIN €AHHHL,
00pa3yIoLWHX rHNOTAKTHUECKIHT KOMNMEKC, paBlgeTrcst nsatH. [laparakinueckull
KOMILJIEKC 00pa3oBail 0JIIHM OJJIOKOM, KOTOPLIT 00bEeARIIAETCS € THIOTAKTHYE-
CKHM KOMILJIEKCOM HA BTOPOM YPOBHE NOAUMHEIHSE,

MccnepoBaiing CaMoCTOSTENLILIX THHOTAKTHUECKHX NPeUIOKEHHH (M10-
rOYaCTHbLIX CJOKHONOAMHHEHHBLIX KOHCTPYKLHI) [0Kazano, 4ro okojno 60%
COCTABNAIOT IPECHIOKECIIHA ¢ PEMATHUYCCKHM PacLiHpPenieM, TO ecib Hasiave-
HUe NOAOOHBLIX €NHHIIL COCTOUT B TOM, 4TOOLI (POPMHPOBATL H PA3BHBATL pe-
MATHUYECKYIO AMHHIO B TekcTe [8]. B nmonunpeaykaTHBlLIX NPEUTOKETHIX ¢
CHIIOTAKCHCOM # MapatakCHCOM TFHIOTAKTHUYECKHIT KOMILIEKC QyHKUHOHHPYET
KaK 4acThb, 110 €ro PyHKUHUS B MOAABASIOLIEM KOJIUYECTBE TEKCTOB HE H3MElIH-
nach. O0bemuas ungopmauns (00bICHCHHA, KOMMENTapUH, PasMblLLIets U
T.1.) 00YCJ0BAHMBAET COOTBETCTBYIOILYIO (JOPMY I OlpeAesIeHYIO NO3HUHIO B
MHUITHMAJILHBLIX TEKCTOBBLIX MOHOJOTHUCCKUX HIIH JAHAJOTHUYECKHX €AHNITLAX.
Kak n MHOro4acTHoe caoxHONOM IHIEHHOE TIPEAIOKeHIE, TAK H MTOJHIpe -
KaTUBHOE MpPEJIOKeIiHe ¢ PACWIHPSHILIM WIH MHITHMaNLULIM THIOTaAKTHUE-
CKHM KOMIIJIEKCOM uallie BCEro pacnonaraeTesl B cepeHe KOMMYHUKATHBHOTO
X044, Harnpumep:

He was in a wretched state, all run down and neurotic, and when he heard
that I"d taken the cheque he must have felt that there was nobody left he could
depend on, that I°d Ict him down. (Priestly,137)

B 3TOM npemioxenii, HACUUTLIBAIOLLEM CEMb OPEANKATHBILIX €A HLL
PHIOTaKTHUeCKHIT KOMIIEKC OOBLEAHIIAET HECTL YACTEH, KOIOPDIE COCAHIRIILI
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CNOKHOI CETLIO CHUHTAKCHYECKHX CBA3el: MNOCHEN0BATeNLHOTO MNOAYHIIEHIN,
HEOTIOPOIHOrO COMOAUHHE S, [HOCAEAOBATEALIOrO NOAYHHEHA H OAHOPOI-
HOro conoauudenna fladnas nonunpeauKatuBHas KOHCTPYKUHS, MpPeACTaB-
AAI011a9 KOMMYIIHKATHBILIHA 10ar, KOTOPLIH 3aiHMaeT UeuTpaibliyio 4acTh
KOMMYHHKATIBIIOIO X014, SBAAETCA ONTHMANDBIILIM CPEACTBOM peajH3aluy
HHTCHUMH KOMMYHHKANTA, B AAHHOM CJIyUae USHTPaNLHOIO NePconaka nbech,
KOTOpLIH CTPEMHTCA BOCCO3RaTh KapTHUY NPEACMEPTHOTO COCTOANUNA Oparta,
MOHATL €0 1Y HICBHbIE NEePEK HBAHNUA, |

[TonmpenukaTuBlbIE NPEANOKEIHS ¢ paclIHpPEIiHEM MApaTaKTHUECKOTO
KOMIJIEKCA BXOAAT TAKKC B COCTAB KOMMYHHKATHBHbLIX XOJ0B, HANpumep:

1t 1sin’t that she dislikes me steadily, but every now and then she hates me
—and now I see why, of course (Pricstley, 185).

O

HomunpemkaTisioe npeanokenie oopasonaiio u3 MUHNIMaRLIOro rHNo-
TAKTHYECKOr0 KOMMJIEKCA H PACHINPEHHOIO NAapaTakTUUECKOro KOMILIEKCa,
COCTOSUIErO N3 ABYX ON0KOB. M3 nanyioro npumepa uutatesh y311aeT, KaK 0auil
13 repoen 1Lectl «Onacutii nosopom™ Jxwona [pucTiy NuiTaeTCA allann3upo-
BATH CBOH YYBCTBA K CYy(IpyTre.

Tarkium o0pasoM, HECMOTPA Ha TO, HTO A AHAJTOMHYECKOTo TEeKCTa TH-
RHYHLL NECTIONIIbIE CHIITAKCHUECKHE KOUCTPYKUHH, B apcetall €ro s3LIKOBLIX
CPEACTB BAOJISIT PASNIMHLIE THIIBI OJHNPEIHKATUBHBLIX NPEAJOKEHNI ¢ FUNo-
TAKCHCOM 11 naparakcncoM. B aunanorinuecknx mocTpoenuax MpeBajupyloT
MPEJUTOKCIIS, KOTOPbIE 00pa3yioT pearupyioiiie KOMMyuUKaTHBIIbIe Xoaul. B
MOAABJHOLIEM OONBLUIHIICTRE CAYUAEB anIH3HpYyeMaa KOUCTPYKUHS ABASICTCA
COCTABION MACTLIO AHAAOTHUECKOTro Xona Jaunas KoucTpykunsa saiiMaer B
HEM LCHTPAJILHOE NONOXKEHHE, YTO CBA3ZAHO € (POPMHPOBAHUEM U PA3ZBHTHEM
PEMATHUACCKON TUIHK AHANOTHUECKO eNUIITELI H, COOTBETCTBENIIO, peanula-
HHeli  0onpinoro  TEKCTOOOPA3YIONeTo noTenurana  noJHNPEeaAHKATHBIOTO
(PEIORELTHSL ¢ THOOTAKCHCOM H MAPATAKCIICOM.
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MHTEPIPETALIUS TEKCTOB
AOBLILUEHHOU CEMUOTHYECKOM CJIOXKHOCTH

O Pesyyruu
(H‘ [0 J‘FJF/)I})

[Tpouecc nouuManusg TEKCTA OTJAHYACTCS 3HAUHTCALIION CIMKHOCTLIO H
BKJIIOUAET B Ce0st MIIOXKECTBO OTHOCHTEJLIIQ CAMOCTOATENLHLIX, XOTSA H CBH-
3alHbLIX MEXAY CO00H yMcTBeNILIX onepauni. Cloaa BXOANT H HCNIONL3OBAHHE
00BbeAHIBIIOLLEr0 aBTOpa U aapecara si3biKOBOIO 3HaHHs, 1t YC1aHoBIACHHE aI-
NDECATOM 3ambiclla, HAaMEPeHUsi U MOTHBAUHH BLICKA3LIBAHS, H HAcIpoliky ta
TONANBLIIOCTDL AMOXH, M OLUEHKY OJH30CTH COOCIBCHITONO 1H aBrOPCKOro MuelHil,
U mioroe apyroe [1, 58-67].

Tor acnexr notmatius, KOTOpPLIH CBs3all ¢ JACKOAHPOBAIIMEN COJIEpKa-
HUSl 31HAKOB U 3HAKOBBIX KOMILJIEKCOB OObIUHO ONpeensieTes Kak nuiepupeia-
LS. XapakTepHu3ysl MOHHMAHHE Kak «[IPOHHKIIOBEIIHE B APYroe CO3HaHiiey,
I1. Pukép cuuraeTt, 4TO OO0 MOKET OCYLUECIBJISIIHCS TICNOCPCACTBEHHO, TYTEM
nepexcHBalig 1 onocpeacTBOBaNO, HanpuMep, uepes snaku. Maeniio 3a Bio-
pPLIM BUAOM MOUHMAIHS aB1OP H Hpepnaracr 3akpcitnTh TEPMHI «HITEpnpeia-
Lus» [2, 4].

CyliecTByeT U gpyras, 0ojee WHpOoKasi TPaKkTOBKa nurepnperaui. Tak,
I"M. borun paccmarpuBaet e He TOJbKO KaK npouecc AEKOAHPOBAHiil 3a510-
XKenuoii B 311akax TeKkcTa HipopMariii, 10 1 Kak ¢ nepepuipaskenie, «sepoa-
muzoBauiyio pepaexcuioy [3, 17]. Taxkism obpazom, unrepnperanis CBOUHTCS
K JICKOAHPOBAHHIO NMPEACTABIECIHIIONO B BH/E 1HOCHE/IOBATENLITOCTH 31HAKOB CO-
o0LIe s, pe3ysiL1aioM KOTOPOro SABISETCS CO3AaliNe BTOPHUIIONO TeKCTa (HJIH
METATEKCTa) KaKk HEKOEro aHalora Ttekcra-odbLekra. Pasyaeercs, nurepnpera-
WA ABIAETCS TBOPUCCKUM MPOLECCOM, B KOTOPOM OO0JILINYIO POSIL HIPAET HII-
AHBUAYAILHOCTDL HIlFCpIIpETATOPA: €10 YKH3IEHILIH ONBIT, CTENCHL OBJIAACIHHS
CAEUHAILILIMKH NIpHEMAMH H METOJIAMH, ONHPAIOWLHMHCA 11d 31AaHHE 0CO0CH-
HOCTEH npeameTa HecaeaoBans 1 T .

XOTS TJaBlble UE/lH RITEPNPETALHU BCErAa OAIIN H Te Ke: CAeaTh COo-
ACpxanne Tekcta 0oJiee NOHATHLIM, NPHMEHSCMDLIC B Hipollccce e¢ npoBeIeH s
METOLLI MOTryT cywecTBelio paiHuarses. Moxio, nanpumMep, ropopith o
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